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1828a. SESION

Celebrada en Nueva York, el jueves 5 de junio de 1975, a las 15.00 horas

Presidente; Sr. Abdul Karim AL-SHAIKHLY (Iraq).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Costa Rica, China, Estados Unidos de Amé-
rica, Francia, Guyana, lraq, Italia, Japon, Mauri-
tania, Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del
Norte, Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Repiiblica Unida del Camerdn, Republica Unida de
Tanzania, Suecia y Unidén de Republicas Socialista
Soviéticas, :

Orden del dia provisional (S/Agenda/1828)
I.  Aprobacion del orden del dia.
2. La situacion en Namibia.
Se declara abierta la sesion a las 1545 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado ¢l orden del dia.
La situacion en Namibia

I.  ElI PRESIDENTE (interpretacion del inglés): De
conformidad con las decisiopes adoptadas por el
Consejo de Seguridad en sesiones anteriores, invito
a los representantes de Arabia Saudita, Bulgaria,
Burundi, Cuba, Dahomey, los Emiratos Arabes Uni-
dos, Ghana, India, Liberia, Nigeria, el Pakistan, la
Repiblica Democritica Alemana, Rumania. el Sene-
gal, Sierra Leona, Somalia, Yugoslavia y Zambia a
que ocupen los asientos que les han sido reservados
en la sala del Consejo y participen en el actual debate
sin derecho de voto, quedando entendido que cuando
deseen hacer uso de la palabra serén invitados a tomar
asiento a la mesa del Consejo.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Baroody (Ara-
hia Sauditay, el Sr. Ghelev (Bulpariay, el Sr. Mikanagu
(Burundi), el Sr. Alarcon (Cuba), el Sr. Adjibadé
(Dahomey), el Sr. Humaidan (Emiratos Arabes Uni-
dos), ¢l Sr. Boaten (Ghana), el Sr. Jaipal {India), el
Se. Dennis (Liberiay, el Sr. Ogbu (Nigeria), ¢l
Sr. Akund (Pakistdany. el Sr. Newvebaner (tRepiiblica
Democrdtica Alemana), el Sr. Datcu (Rumania), ol
Se. Djigo (Senegaly, el Sr. Blvden (Sierra Leona). el
Sr. Hussein (Somaliay, el Sr. Petric¢ ( Yugoslavia) v el
Sr. Mwaanga (Zanthia) ocupan los asicnios que les
han sido reservados en la sala del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): De
conformidad con otra decision tomada en la 1823a.
sesion, invito a la delegacién del Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia a tomar asiento a la mesa
del Consejo.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Talvitie (Fin-
landia) ¥ otros miembros de la delegacion del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia toman asiento
a la mesa del Consejo de Seguridad.

3. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
quisiera informar a los miembros del Consejo de
Seguridad que se ha recibido una carta del represen-
tante de Argelia, pidiendo participar en la discusién
de este tema, de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento
provisional. De acuerdo con la practica acostumbrada,
si no hay objeciones, propongo invitar al representante
de Argelia a que participe en las deliberaciones sin
derecho de voto. Debido al niimero limitado de asien-
tos a la mesa del Consejo, lamento tener que pedir al
representante de Argelia que tenga a bien ocupar uno
de los asientos reservados en la sala, entendiéndose
que serd invitado a sentarse a la mesa del Consejo
cuando desee hacer uso de la palabra.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Fasla {Arge-
lia) ocupa el asiento que le ha sido reservado en lu
sala del Consejo.

4. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
primer orador es el representante del Senegal, a quien
invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y hacer
uso de [a palabra.

5. Sr. DIIGO (Senegal) (interpretacion del francés):
A causa de una obligacién de dltimo momento, ¢l jefe
de nuestra delegacién me ha rogado que le excuse ante
el Consejo de Seguridad y me ha designado para que
exponga aqui la posicion de nuestro Gobierno.

6. Sr. Presidente. quisiera, a nombre de mi delega-
cion, expresaric nuestra gran satisfaccion ante el
hecho de que sea usted quien preside esta sesion del
Consejo. Estamos mas satisfechos atin porque nues-
tros paises pertenccen al grupo de los no alineados,
en donde hemos compartido muchas actitudes politicas
sobre los grandes problemas internacionales.

7. En esta oportunidad, también quisiera decir a la
delegacion de Guyana cuidnto hemos apreciado la



presencia de su Ministro de Relaciones Exteriores
con motivo de la apertura del debate sobre Namibia
en el Consejo.

8. Estoy igualmente reconocido a los miembros del
Consejo de Seguridad por haber accedido a la soli-
citud de mi pais de participar hoy en el debate sobre
Namibia, que en esta oportunidad presenta la carac-
teristica de ser la cuestién colonial mas importante
por solucionar, que queda en el orden del dia de las
Naciones Unidas,

9. La actual sesion del Consejo se celebra al final
del plazo que el Consejo habia fijado hacer casi un
afio, al adoptar la resolucién 366 (1974). Los hechos
me parecen suficientemente conocidos y la comu-
nidad internacional estd bastante preocupada, por lo
que no es necesario que repita aqui toda la historia del
probiema de Namibia.

10.  El 17 de diciembre de 1974 [/8/]a. sesidn] cuando
fijo usted el 30 de mayo {ltimo, como la fecha de
nuestra proxima reunion, se suscité una esperanza para
el pueblo de Namibia: la de que por fin los Estados
amantes de la paz y preocupados por la coexistencia
pacifica, que usted tiene la formidable responsabilidad
de representar, asumirian su responsabilidad ante la
historia.

I1. La declaracién de Vorster en Windhoek [véase
$/11701] sélo habra podido sorprender a los nedfitos
de la politica. Nadie duda que ese discurso no aporta
ninguna innovacion. Mi delegacidon, por su parte, lo
considera como una tentativa mas de perpetuar ¢l
apartheid haciendo creer al mundo que se han produ-
cido cambios radicales, con el fin de disminuir el
aislamiento internacional de Sudéfrica.

12. La Carta de las Naciones Unidas ha proclamado
el principio de la libre determinacién, no solamente
en su preambulo sino en el parrafo 2 del Articulo 1,
que establece que uno de los propdsitos de las Na-
ciones Unidas es “‘fomentar entre las naciones rela-
ciones de amistad basadas en el respeto al principio
de la igualdad de derechos y al de la libre determina-
¢ion de los pueblos'.

13. La Asamblea General, al adoptar la histdrica
resolucion 1514 (XV) sobre la base de un consenso
general, ha hecho del principio de la libre determina-
cion una parte integrante del derecho internacional
positivo que, desde entonces, se impone a todos los
Estados. ;Como, pues, un pais que se niega tan clara-
mente a reconocer a las Naciones Unidas el menor
derecho a ocuparse de lo que ¢l considera como su
territorio puede hacer suya la resolucion 1514 (XV)
que da a la libre determinacion el caracter de un prin-
cipio juridico indiscutible e irreversible?

14. Quisiera que se meditara un poco mas sobre las
reales intenciones del Sr. Vorster cuando habla de
libre determinacion. de independencia y de manteni-

™~

miento de la integridad tervitorial de Namibia. En
cfecto, incluso si se quisiera considerar como pro-
gresista la mencion de Vorster de la libre determina-
cion, debe tenerse en cuenta que ofrece mas bien
‘opciones a cada uno de los “*grupos de poblacion®
para elegir su propio futuro. En toda su declaracidn
el Sr. Vorster no ha asumido ninguna obligacion en
cuanto a la unidad del Territorio; por el contrario,
siempre ha insistido en la nocidn de *“*grupos de po-
blacién’’, “*pueblos’, *‘naciones’, en cada ocasion
en plural, Cudl es entonces la innovacion del Sr. Vors-
ter? Lo que es evidente es que la libre determinacion
segin la concepcion de Sudafrica no es sino una
independencia del tipo bantustan.

1S, Asi como mi delegacion estima que el destacar
las ambigiiedades que contiene la declaracién del
Sr. Vorster no requiere una sagacidad especial, tam-
poco puede tolerar que se haga equivoca la posicién
de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA) sobre
los contactos con Sudafrica, La resolucién aprobada
por el Consejo de Ministros de fa QUA en su noveno
periodo extraordinario de sesiones, celebrado en Dar
es Salaam del 7 al 10 de abril de 1975, por la que se
establecié un comité especial encargado de tratar
todos los problemas relativos a Namibia plantea tres
principios: primero, el derecho a la libre determina-
cion y a la independencia del pueblo namibiano;
segundo, ¢l respeto de la integridad territorial de
Namibia; tercero, el reconocimiento de la SWAPO
(South West Africa People's Organization) como el
Ginico representante del pueblo namibiano.

16. Pero parece que se quisiera dejar pasar en si-
lencio en esta resolucién algo que es fundamental, a
saber, que los contactos con Sudafrica deben refe-
rirse Unicamente al traspaso del poder al pueblo de
Namibia a través de su representante legitimo, la
SWAPO. Tal es el sentido que la OUA entiende debe
darse a los contactos; tal es la misidn que ha asignado
a su Comité. Esto es claro. Las concepciones de la
OUA siguen estando muy alejadas de las de Sudafrica.
Es necesario colocar la intencién sudafricana de dis-
cutir con la OUA en la dptica sudafricana para con-
vencerse, si aln fuera necesario, de que las posi-
ciones son totalmente opuestas.

17.  (Cdmo, entonces, discutir con Sudafrica si las
misiones que esta dispuesta a recibir tendrin tnica-
mente la tarea de investigar los progresos que Suda-
frica ha realizado en su manera de administrar el Terri-
torio international de Namibia? El Gobierno de
Pretoria se esfuerza una vez mas por disimular sus
verdaderas intenciones tras un camuflaje de ambigiie-
dades veluntarias y de declaraciones enganosas.

I8, A quicnes nos aconsejan no dejar pasar esta
ocasion y que tomemos al pic de la letra lo que dice
Sudafrica les decimos que no se trata de que Africa
venda su dignidad. Debe recordarse simplemente gque
no buscainos concesiones de parte de Suddfrica. La
posicion actual sudafricana responde a tas preocupa-



ciones de nuestra Organizacién de hace 206 afos,
resueltas luego por la resolucion 2145 (XX1) de la
Asamblea General,

19. De todas maneras, es curioso ver a las Poten-
cias occidentales valerse de esta facilidad que con-
siste en decir a los africanos: aprovechen la ocasion,
Sudafrica esta dispuesta a recibir a vuestro Comité.
Esas Potencias que nos hablan asi no se sienten preo-
cupadas por el problema; de lo contrario no pedirfan
siempre al Africa un esfuerzo suplementario. (No han
aprobado la resolucién 366 (1974) del Consejo en
nombre de principios, los mismos que permiten a
algunas enorgullecerse de aplicar el embargo sobre la
venta de armas a Sudafrica?

20, Por mi parte, me sorprende no escuchar de parte
de ninguna Potencia occidental, a esta altura del
debate, precisar el papel que le correspondera si este
didlogo que quieren hacernos entablar fracasara como
todas tentativas anteriores de la Organizacidn,

21. Que Sudafrica pretenda hoy no ambicionar un
sélo centimetro de territorio namibiano es una
estratagema suficientemente contradicha por los
hechos como para que sea necesario detenerse en
ella.

22. Sin embargo, quisiera subrayar que Ja cuestion
de Namibia pone en juego en estos momentos [a cre-
dibilidad del Consejo de Seguridad, para ahora y para
el futuro. No nos engafiemos. La resolucion 366 (1974)
ha hecho nacer esperanzas y no hay derecho a decep-
cionarlas. Un sistema fundado en elapartheid no puede
ser defendido y no debe merecer ninguna conside-
racién. Un sistema fundado en el desprecio de los mas
elementales derechos humanos debe ser condenado
sin desfallecimientos.

23. Las Naciones Unidas han adoptado méis de 60
resoluciones sobre la cuestion de Namibia, sin ningin
efecto. Se han contemplado todas las formas de solu-
cién, ya sea en nombre del derecho o del realismo.
Todas han fracasado. El Consejo de Seguridad es el
tinico organo de las Naciones Unidas donde no puede
hablarse de mayoria mecédnica. Aquellos que la han
criticado tanto durante el vigésimo noveno periodo de
sesiones no debieran conformarse: esta es la ocasion
para ellos de hacer valer su soberania. su indepen-
dencia y, sobre todo, su imparcialidad.

24, 'Libertad, igualdad, fraternidad®’, “*Dios y mi
derecho™; **En Dios tenemos confianza’ son divisas
plenas de significacién porque estan prefadas de
esperanza. Los namibianos anhelan amalgamarlas en
una especie de simbiosis que contribuird, estoy seguro,
a la comprension de los pueblos de la comunidad
internacional de la que ellos hoy esperan tanto. Pero
esos principios no deben pertenecer solamente al
idealismo: es esencial aplicarlos de una manera real y
practica.

25. Aquellos que, como el que habla, tienen fe en
la Organizacién esperan ansiosamente ver a ustedes
reforzar la credibilidad de las Naciones Unidas. Si
tuviera que formular un voto, seria ¢l de ver a cada
nacion alrededor de esta mesa a la altura de sus res-
ponsabilidades ante la historia.

26, A quienes se consideran amigos de Africa,
dirfa simplemente que Africa independiente no puede
concebir la coexistencia con el régimen de apartheid
aceptando la humillacion cotidiana, la degradacion, la
opresion y la represién del pueblo africano de Suda-
frica.

27. Ladeclaracién de Dares Salaam, en su parrafo 21,
contiene el mensaje de Africana al Consejo de Segu-
ridad que me permito recordarles:

**... Habiendo decidido el Consejo de Seguridad
reunirse el 30 de mayo de 1975, o alrededor de esa
fecha, para examinar la cuestion de Namibia, los
Estados africanos lo instan vivamente a tomar todas
las medidas necesarias, incluso las previstas en el
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
con miras a superar el desafio lanzado por Sudafrica
a las Naciones Unidas y el desprecio que manifiesta
con respecto a las decisiones de la Organizacidn.”

Este es el sentido de nuestro mensaje. Ningtin compro-
miso en cuanto a estos objetivos podria ser posible.

28. Quisiera recordar al Consejo que es él quien se
ha comprometido a reunirse hoy para tomar las me-
didas apropiadas conforme a la Carta. Rechazamos,
en lo que a nosotros concierne, las intervenciones
demagogicas que hemos escuchado hasta ahora en
los debates. Lo que no podemos comprender es que
se nos diga que no existe una amenaza a la paz que
permita invocar el Capitulo VII de la Carta.

29, Puede parecer sorprendente que los que hace
aigunas semanas atacaban a los pueblos indochinos
se atrevan a negar que la situacion explosiva en Africa
meridional constituye una amenaza a la paz en el
mundo. Es sorprendente que se considere que no
existe una amenaza a la paz cuando Sudafrica con-
tinia agrediendo a los Estados soberanos de la regién
ante la mirada complaciente de las grandes Potencias.
Resulta sobre todo triste para *‘nosotros, los pueblos
de las Naciones Unidas" que en nombre de intereses
egoistas se quiera cerrar los ojos ante las amenazas
que pesan sobre la Organizacion dada la violacion
constante de la Carta,

30. Por ello no esperamos declaraciones de inten-
cidn sino una accidn concreta, a saber: primero, que se
de al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
los medios necesarios para cstablecer su presencia
y fijar su autoridad sobre el Territorio: segundo, que
se organicen elecciones libres dentro del término de
un ano, bajo la supervision y el control de las Naciones
Unidas. Como dijo el Presidente de ta SWAPO [18230.



sesion], la transferencia de poderes al pueblo nami-
biano deberia realizarse mediante la organizacion de
tales elecciones bajo la égida de las Naciones Unidas;
tercero, que se decret2 un embargo sobre las ventas
de armas a Sudafrica; cuarto, que se pida una retirada
sin condiciones de Sudafrica del Territorio internacio-
nal de Namibia inmediatamente después de las elec-
ciones que se llevardn a cabo bajo el control de las
Naciones Unidas. Y si Sudéfrica esti dispuesta a
acceder a este pedido, que lo manifieste, por una
parte, invitando al Instituto de las Naciones Unidas
para Namibia a establecer su sede en Windhoek, v,
por otro lado, autorizando al Comisionado de las
Naciones Unidas para Namibia a tomar las medidas
necesarias para la realizacion de las elecciones y la
transferencia de los poderes al pueblo namibiano.

31. De los resultados de este debate dependerd la
posicion del Africa independiente, que de todas
maneras respalda y continuara respaldando al pueblo
hermano de Namibia, dirigido por la SWAPO, en su
lucha por recobrar su dignidad. Nosotros no busca-
mos la compasion, Tampoco buscamos testimonios de
amistad o de simpatia en los corredores. Queremos
una accion efeciiva. De ella desprenderemos nuestras
conclusiones en cuanto a la soberania de cada Estado
y a la eficacia de las Naciones Unidas.

32, El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
proximo orador es el representante del Pakistin, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y
a formuiar su declaracién.

33. Sr. AKHUND (Pakistan) (interpretucion del
inglésj: Sr. Presidente, con mis primeras palabras me
permito felicitarlo, en nombre de mi delegacién, por
. desempeiiar la funcién de Presidente del Consejo de
Seguridad durante este mes. Los lazos de eterna frater-
nidad que unen a nuestros dos paises y pueblos se
fortalecen por nuestra admiracion ante el constante y
resuelto apoyo que el Gobierno del Iraq siempre ha
prestado a la lucha de los pueblos amantes de la liber-
tad contra la explotacion colonial. La delegacién del
Pakistan espera que, bajo su Presidencia, el Consejo
. de Seguridad lograré hacer frente en forma efectiva a la
situacién en Namibia. Permitaseme, también, apro-
vechar esta oportunidad para felicitar a su distinguido
predecesor, el representante de Guyana, por la efi-
ciente y habil manera en que dirigid los asuntos del
Consejo durante el mes de mayo. Merece nuestro
especial agradecimiento el Ministro de Relaciones
Exteriores de Guyana por haber viajado a Nueva York
para estar con nosotros cuando iniciamos el debate
sobre la situacion en Namibia.

34, Mi delegacion le agradece, Sr. Presidente, 1gual
que a todos los miembros del Consejo por haber acce-
dido a nuestro pedido de ser escuchados al conside-
rarse esta cuestion que estimamos es del mayor interés
para toda fa comunidad internacional.

35. El Consejo de Seguridad ha reanudado el debate
sobre la situacidn en Namibia como consecuencia de

una decision tomada el 17 de diciembre de 1974 (/81 14.
sesion], cuando, por la resolucion 366 (1974), adoptada
undnimemente, el Consejo pidié a Sudafrica que
respondiera positivamente, a mis tardar el 30 de mayo
de 1975, a las anteriores decisiones de las Naciones
Unidas relativas a Namibia.

36, Mucho ha ocurtidc en Africa, sobre todo en su
parte meridional, desde que el Consejo aprobd esa
resolucion. Mozambique se independizari este mes.
Angola lo seguird después, muy pronto. La rigida
situacién en Zimbabwe estd mostrando indices de res-
quebrajamiento. Cabe deplorar que la violencia contra
los manifestantes africanos haya resultado, la semana
pasada, en pérdidas de vidas. Estos sucesos ponen de
relieve los peligros inherentes a la demora.

37. El Sr. Vorster, como es notorio, ha venido cele-
brando conversaciones con varios eminentes Jefes de
Estado africanos. El mundo ha seguido los eventos
con sumo interés y mucha esperanza. Debemos rendir
tributo a la sagacidad de esos Jefes de Estado, quienes,
pese a sus firmes sentimientos sobre las cuestiones
del apartheid y del Gobierno de la mayoria, aceptaron
€sos contactos animados por un espiritu de visién
pragmatica y de prevision,

38. Por lo tanto, es muy decepcionante que la res-
puesta de Sudafrica a la resolucién 366 (1974) no
contenga nada que indique su disposicion a cumplir
la decision undanime del Conscjo. La carta recibida
por el Secretario General del Ministro de Relaciones
Exteriores de Sudéfrica [véase §/11701], a pesar de su
ambigiiedad, equivale, en efecto, a un rechazo de los
parrafos 3 y 4 de la resolucion del Consejo.

39. Esimposible aceptar la afirmacion del Sr. Muller
[ibid.]) en el sentido de que el Unico interés sudafricano
ha sido desarrollar el Territorio pensando en los me-
jores intereses de todos sus habitantes y en preparar
el ejercicio ordenado del derecho a la libre determina-
cion. Se presume que Sudafrica continda adminis-
trando el Territorio porque los habitantes I¢ desean,
lo que puede calificarse de ridiculo. En la carta del
Sr. Muller se pretende que todas las opciones.estan
abiertas al pueblo de Namibia, inclusive la de la inde-
pendencia como un Estado, si asi lo decidieran. Esto
hace considerar que hay ciertas dudas acerca de la
cuestion y que las aspiraciones claramente expresadas
de la organizacion politica de Namibia deben ser
ignoradas.

40. No es necesario mencionar que la Asamblea
General, el Consejo de Seguridad y la Corte Interna-
cional de Justicia' han repudiado la legalidad de la
presencia de Sudafrica en Namibia, Todos lo sabemos.
De vez en cuando el Consejo de Seguridad ha cxpre-
sado su preocupacion por la situacion cxistente en
esa region.

4. En la carta de Sudifrica se afirma que “los
pueblos del Africa Sudoccidental” — y aqui hay que



destacar el uso del plural — deben determinar su
futuro politico y constitucional, de conformidad con
sus aspiraciones libremente expresadas, y que ello
debe realizarse sin injerencia de Sudafrica, de las
Naciones Unidas o de ninguna otra parte. He aqui
una admirable condicion, y yo pregunto ;cémo vamos
a tener seguridades de que Sudafrica en realidad va
a poner en practica semejante empresa y no va a
intervenir en ese proceso? No hay nada en la politica
y practicas seguidas hasta ahora por el Gobierno
sudafricano que inspire confianza. Las Naciones
Unidas, por los ideales que sostienen y por su voca-
cidn, son la Organizaciéon mas adecuada para encar-
garse de tal responsabilidad, Sin embargo, Sudafrica
las descarta calificandolas de hostiles. Entonces, (qué
objeto tiene la oferta sudafricana de negociar con un
representante  del Secretario General que, como
especifica la carta, debe ser aceptable para las autori-
dades sudafricanas?

42, Esta claro que tales actos no tienen por objeto

" la terminacion de la presencia ilegal de Sudafrica en
Namibia, sino servir de pretexto respetable a los
objetivos constantes que persiguen en el Territorio. Se
nos presenta la nocién de que la SWAPO no tiene
autoridad, sino que son unos ‘‘verdaderos lideres"
andnimos los que pueden hablar en nombre del pueblo
de Namibia. ;Quiénes son esos **verdaderos lideres"
y c¢omo es que sélo las autoridades sudafricanas
parecen estar enteradas secretamente de su identidad
y de sus intenciones?

43. Mediante la exposicién auténtica de las aspi-
raciones del pueblo de Namibia, la SWAPO se ha
ganado el derecho a representarlo. El Consejo para
Namibia reconoce a la organizacion como tal, al igual
que todos los Estados africanos dc la OUA. Los
intentos de poner en tela de juicio su autenticidad
como movimiento de liberacion del pueblo de Na-
mibia son fiitiles y sélo pueden plantear interrogantes
sobre la utilidad y los propésitos del dialogo que el
Gobierno sudafricano trata de defender. Al negarse
a aceptar la realidad y al entorpecer la libertad de
movimiento de los dirigentes y miembros de este
movimiento de liberacidn en su propia patria mediante
la amenaza de la detencion y el encarcelamiento poli-
tico, el régimen-de Pretoria puede prolongar su ocu-
pacion, pero no perpetuarla. La participacién plena
y efectiva de la SWAPO en el proceso de la libre
determinacion de Namibia es inevitable v necesaria
para la transicion pacifica del Tetritorio a la libertad
y la independencia. Los intentos de poner en primer
plano a los llamados ‘‘verdaderos lideres' estan
encaminados a crear divisiones en el Territorio y a dar
paso a la politica de bantustantes, que fracasd en la
propia Sudéfrica. Me permito citar al representante
Francia, quien dijo: ‘“‘la rivalidad entre grupos de
poblacion dondequiera que exista jamas ha impedido
que un pais iniciara el proceso de libre determinacion
y alcanzara la independencia.”” {/824a. sesidn,
pdrr, 921

44, Las condiciones han cambiado radicaimente en
Africa. Los recientes acontecimientos de Mozambique
y Angola son indicadores claros de que la liberacion de
Namibia esta cercana. Se logrard en paz o recurriendo
a la violencia? La respuesta debe darla Pretoria. Si la
carta del 27 de mayo [ibid.] es su respuesta, entonces
niega la esperanza de una actitud nueva, méis prudente
y previsora, como se esperaba adoptara en alguna de
sus tltimas declaraciones. Dejemos que las Naciones
Unidas, y sobre todo el Consejo, proporcionen la
unica respuesta y no se dejen persuadir por considera-
ciones de conveniencia o seducir por falsas esperanzas.

45. Mi delegacion esta convencida de que el Consejo
de Seguridad, el principal organo de las Naciones
Unidas, no debe continuar aceptando el menosprecio
de sus decisiones por el régimen de Pretoria. El Con-
sejo debe cumplir plenamente con sus responsabili-
dades. Debe actuar para asegurar el respeto de las
decisiones que constituyen la expresion de la voluntad
de la comunidad internacional.

46. Se ha afirmado que, en virtud del Capitulo VII
de la Carta, la accion no esta justificada porque no
existe ninguna amenaza a la paz. Yo me pregunto si
existe amenaza a la paz sélo cuando se ha recurrido
a la fuerza o cuando se va a recurrir a ella. Conside-
ramos que la situacion encierra en potencia una ame-
naza a la paz cuando toda la comunidad mundial se
enfrenta a la persistente negativa de escuchar la voz
de la razon. {Cuanto tiempo mas puede seguir el Con-
sejo explorando nuevos medios de acuerdo y acomo-
dacion cuando no éxiste ninguno? (Cémo puede
entablarse un dialogo provechoso cuando una de las
partes se burla de todo intento encaminado a lograr
contactos fructiferos?

47. EIl Consejo de Seguridad ha escuchado la voz
del pueblo de Namibia a través del Sr. Sam Nujoma.
El Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia ha expresado aqui [/823u. sesion] la opi-
nidén de ese drgano en cuanto a la respuesta sudafricana
a la resoluciéon 366 (1974). Muchos miembros del
propio Consejo de Seguridad y de las Naciones Uni-
das han hablado ante el Consejo. Todos compartien la
opinién de la delegacion del Pakistin de que esta res-
puesta es totalmente inadecuada, ambigua e inacep-
table. No puede servir de base para un didlogo autén-
tico. Ese didlogo exige la aceptacion y la reafirmacion
inequivoca por parte de Sudafrica de todas las deci-
siones de las Naciones Unidas con respecto u Namibia
y un compromiso solemne para el logro de la inde-
pendencia y la integridad territorial de su pueblo como
un Estado indiviso, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas.

48. El Gobierno y el pueblo del Pakistan esperan que
el Consejo de Seguridad Hegue a la conclusion de que
su deber es afirmar la responsabilidad juridica y de
derecho de las Naciones Unidas sobre Namibia y
adoptar medidas, sin excluir las del Capitulo V11 de la
Carta, que puedan persuadir a las autoridades de Pre-




toria a retirarse de ese Territorio cuanto antes y a
desistir de <u intencidn clara, aunque disimulada, de
crear alli bantustanes.

49, El Consegjo debe adernas pedir a Sudafrica que
abandone la posibilidad de extender aspecto alguno
del apartheid a Namibia y que ponga término a todas
las medidas de brutalidad y abuso policial, opresion
en cualquier otra forma. Los legitimos representantcs
del pueblo deben pozar de una completa libertad dc
movimiento politico, debe permitirse que todos los
exiliados regresen a sus hogares y debe liberarse a
los presos politicos.

50. ElConsejo debe reafirmar su compromisc inequi-
voco hacia la independencia e integridad territorial de
Namibia e iniciar medidas para la realizacién de
elecciones nacionales en el Territorio, bajo fiscaliza-
cion internacional. El Gobierno de Sudafrica debe ser
invitado a cooperar, pero todo didlogo o contacto debe
ser sometido a la aceptacion de la funcion y respon-
sabilidad de las Naciones Unidas.

51, Para terminar, agregaré que el Pakistan sigue
siendo leal a todas las decisiones de las Naciones
Unidas sobre Namibia y encarece la fiel aplicacion de
todas las resoluciones del Consejo de Seguridad,
incluso la resolucion 306 {. 974). Sostenemos el derecho
inalicnshle der pueblo Je Namibia a la liberacion total
de si pals y centinuaremos apoysndo su lucha para
impedir la ocupracion, la usurpacidn de sus derechos
fundamentales v 1a explotacion del Terii orio y sus
recursos. Pedimos a Sudafrica que respete la Carta
de las Naciones Unidas, la Declaracion Universal
de Derechos Humanos y el concepto basico de la
dignidad humana y el derecho de los pueblos bajo
dominacién colonial a la libre determinacion.

52. El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): El
proximo orador es el representante de la Republica
Demceratica Alemana, a quien invito a tomar asiento
a la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

53. Sr. NEUGEBAUER (Republica Democrética
Alemana) (interpretacion del inglés): Sr. Presidente,
ante todo quisiera agradecerle que se me haya dado
ta oportunidad de dirigir la palabra al Consein de Segu-
ridad. Permitame que lo felicite por el hecku de haber
asumido la Presidzncia del Consejo. A este revpecto,

me veo obligado « expresar la satisfaccion de mi dele-.

gacion por que la discusion de este tema tan impor-
tante Jel orden del dia esté dirigi®a por el represen-
tante de un pais con el que la Reptiblica Democratica
Alemana ha mantenido estrechas y amistosas rela-
ciones desde hace muchos afios. Le deseo muchos
éxitos al Consejo que usted praside al ocuparse de
esta cuestion, que tiene gran importancia para la paz
y la seguridad internacionales.

54. Desde hace mas de 10 afios las Naciones Unidas
se han visto obligadas a considerar la ocupacion ilegal
de Namibia por parte del régimen sudafricano de

apartheid. El Consejo de Seguridad y la Asamblea
General aprobaron numerosas resoluciones referentes
a esta materia. Se han tomado medidas para que se
respeten los principios de la Carta. Sin embargo, el
régimen de la minoria blanca en Pretoria no ha tomado
en cuenta las resoluciones de la Organizacion. Incluso
ha reforzado su terror en Namibia y Sudafrica para
mantener su poder racista.

5S. El régimen de apartheid mantiene todavia la
opinidn de que sus crimenes pueden ser justificados y
que puede encontrar aliados que lo apoyen. Ese ré-
gimen trata de ocultar sus intenciones amparandose
en varias tacticas. Hace algunas horas, el servicio
internacional de la Agencia France Presse informé
acerca de la convocacion de denominadas conver-
saciones constitucionales sobre el futuro de Namibia
en Windhoek, por el régimen de Vorster. A fin de
ocultar sus maniobras el régimen de Pretoria ha estado
abusando durante algiin tiempo de la nocion de disten-
sidn, que es tan importante para el mantenimiento de
la paz en el mundo.

56, Mi delegacion declara que esta completamente
de ucuerdo con las opiniones expresadas ante este foro
por paises africanos y de otros lugares, que manifes-
taron que las dcclaraciones de Vorster referentes a
Nomibia son una simple mofa de la Organizacion y
estan en directa contradiccion no sélo con las exi-
gencias de la resolucion 366 (1974) del Consejo de
Seguridad, sino también con la Carta en general.

57. En nuestra época, cuando en todo el mundo se
afirma cada vez mas la distension, la politica de un
régimen que reprime la libertad de otros pueblos
mediante el terror racista y 1a ocupacién de territorios
extranjeros, ya no puede ser tolerada.

58. Como la mayorfa de los oradores que me han
precedido en el uso de la palabra, mi delegacion cree
también que la liquidacion de los crimenes del apart-
heid y, por lo tanto, de la amenaza a la paz en la
region del sur de Africa es una cuestion que debe preo-
cupar & todos los pueblos y Estados. No cabe duda que
el apartheid es una peste social.

59. Laspalabras del Presidente de la SWAPO libid.]
han demostrado claramente la verdadera situacién en
Namibia. La lucha de la SWAPO, verdadera represen-
tante de los intereses del pueblo de Namibia, esta ple-
nameute de acuerdo con las exigencias pertinente~ de
las resoluciones de las Naciones Unidas, en espe cial
la resolucion 366 (1974) del Consejo. Es esta una lucha
profundamente justa que cuenta con nuestro pleno
apoyo.

60. Hace algunos dias, durante una visita u mi pais,
el Sr. Sam Nujoma, Presidente de la SWAPO, tuvo
oportunidad de ver por si mismo la solidaridad activa
del pueblo de la Repiblica Democritica Alemana.
Durante muchos anos la Republica Democritica Ale-
mana apoyd a la SWAPO moral, politica y material-



mente, y asi continuara en el futuro. La firme solidari-
dad con los pueblos del Africa meridional que luchan
por su liberacidn es un principio de la politica exterior
de mi pais. Quiero recalcar que la Repiiblica Demo-
cratica Alemana siempre ha actuado en conformidad
con las decisiones de los distintos Organos de las
Naciones Unidas, incluso con las resoluciones del
Consejo de Seguvridad referentes a Namibia y Suda-
frica,

61. Mi pais no tiene relaciones diplomaticas ni
consulares con Sudafrica ni tampoco mantiene ninguna
representacion en Namibia. No es necesario siquiera
que <iiga que en la Republica Democratica Alemana
nu hay ninguna entidad econdmica que realice acti-
vidades comerciales con Sudéafrica o Namibia, ni par-
ticipe de manera alguna en la explotacion de los re-
cursos naturales de esos dos paises.

672. Elhecho de que los pueblos y las fuerzas amantes
de la paz de todo el mundo exijan, hoy més que nunca,
la liquidacion de todos los residuos del colonialismo
y del neocolonialismo, del racismo y de la politica de
apartheid, es una expresion de la manera en que han
cambiade las proporciones de las fuerzas interna-
cionales. Por lo tanto, mi delegacion tiene la opinion
de que el Consejo de Seguridad debe agotar todas las
posibilidades para eliminar definitivamente el Gltimo
foco de conflictos en el Africa meridional y para
apoyar al pueblo de Namibia en la conquista de sus
derechos 2 la libre determinacion, su soberania na-
cional y su integridad territorial.

63. Al velar por su principal responsabilidad de
salvaguardar y consolidar la paz y la seguridad inter-
nacionales, el Consejo de Seguridad debe cumplir ia
tarea de tomar medidas eficaces que obliguen al ré-
gimen de Vorster a que ponga término inmediatamente
a la ocupacion ilegal de Namibia o a que pague el
precio correspondiente por su terquedad.

64, Conscientes de la experiencia histdérica del fas-
cismo hitlerista, los pueblos del mundo esperan que.
teniendo en cuenta las lecciones que se extraen de la
victoria sobre el fascismo y el racismo en la Europa
de 30 aflos atras, el anacronismo mayor de nuestra
época debe terminar también para siempre en el
Africa meridional.

65. Junto con la Unidn Soviética y los otros Estados
de la comunidad socialista, la Repuiblica Democritica
Alemana constituye uno de los firmes aliados de los
Estados africanos en la lucha por la liguidacion del
dominio colonial en el sur de Africa. En las sesiones
extraordinarios que el Comit¢ Especial contra el
Apartheid celebré en mayo de 1974 en la capital de mi
pais, Berlin, se confirmdé una vez mas que las Na-
ciones Unidas, en sus medidas contra estos tltimos
baluartes del colonialismo y el racismo pueden basarse
no solamente en la mayoria de los Estados sino tam-
bién en un amplio movimiento popular. Tambicn se

nos demostré que al régimen racista de Pretoria lo
condena la opinidn publica democratica de todo el
mundo.

66. Para concluir, quisiera manifestar una vez mas
la determinacion del Gobierno de la Repuiblica Demo-
cratica Alemana de apoyar la legitima lucha del pueblo
de Namibia y de su organizacion de liberacion, la
SWAPO. Como dijo el Secretario General del Comité
Central del Partido Socialista Unificado de Alemania,
Sr. Eric Honecker, el 13 de diciembre de 1974; “'En
la lucha por la liquidacion total del colonialismo, el
racismo y el neocolonialismo, la Reptiblica Demo-
cratica Aleraana estd firmemente al lado de los pueblos
que luchan por su liberacién nacional y social™. Este
apoyo se presta en cumplimiento de los propositos y
principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, asi como en el espi-
ritu de la resolucion 366 (1974) del Consejo de Segu-
ridad.

67. Mi delegacion esta persuadida de que ha llegado
el momento de tomar medidas mas decisivas que con-
duzcan al logro de la independencia nacional y la
soberania de Namibia. Es imposible que las decisiones
del Consejo de Seguridad y las exigencias de la opinion
pliblica internacional no se tengan en cuenta o se vean
entorpecidas por una politica de medidas dilatorias.

68. La delegacion de la Repiblica Democratica
Alemana apoya las exigencias de los representantes de
los Gobiernos africanos en el sentido de que se esta-
blezca un embargo total de armamentos, de que se
rompan todas las relaciones con el régimen de Vorster
y de que se dé aplicacion a todas las posibilidades que
ofrece la Carta.

69. Mi delegacion confia firmemente en que, a pesar
de la resistencia del inhumano régimen racista de
Pretoria, se garanticen también la independencia y
los derechos humanos al pueblo de Namibia, y que se
hagan cumplir las decisiones del Consejo de Seguridad.

70. ElI PRESIDENTE (interpretaciion del inglés): El
siguiente orador es el representante de Argelia, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y
a formular su declaracion.

71. Sr. FASLA (Argelia) (interpretacion del francés):
Sr. Presidente, permitame en primer lugar que le
exprese la satisfsccion que tiene la delegacion de
Argelia al ver que el representante de un pais hermano
preside los trabajos del Consejo de Seguridad en
momentos en que examing otra vez la cuestion de
Namibia.

72, También quisiera dar las gracias a todos los
miembros del Consejo por haber permitido a la dele-
gacion de Argelia que participe en los debates sobre
esta cuestion,



73. Ficles a los principios de libertad, dignidad y
justicia, plenamente conscientes de la necesidad de
afirmar en todas circunstancias sus deberes de soli-
daridad respecto a los pueblos que luchan frente a
lacoalicion de sistemas de dominacion y de explotacion
extranjera, los paises no alineados siempre han dado
un apoyo activo a la lucha del pueblo namibiano contra
el colonialismo y el odioso sistema de apartheid que
Pretoria ha extendido a ese Territorio.

74. Este apoyo ha sido reafirmado recientemente por
los Ministros de Relaciones Exteriores, miembros
del Buré de Coordinacion de los Paises no Alineados,
que, con motivo de su ultima reunion en La Habana,
exigieron que

el régimen opresor de la minoria blanca en Suda-
frica aplique las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas en relacién con Namibia. El Burd
ha reafirmado que rechaza formalmente la apli-
cacion de la politica innoble de los bantustanes en el
Territorio. Reclama el respeto riguroso de la unidad
y de la integridad territorial de Namibia, compro-
metiéndose a respaldar la lucha legitima del pueblo
namibiano bajo la direccién de su movimiento de
liberacion, la SWAPO. El Buré de Coordinacion
invita al Consejo de Seguridad de las Naciones Uni-
das a que asuma sus responsabilidades y adopte
to-"as las medidas necesarias, incluso las previstas
en el Capitulo VII de la Carta, para que se respete
la decision de las Naciones Unidas en cuanto a
Namibia."

75. El Consejo de Seguridad se retine para examinar
el curso que las autoridades racistas de Sudafrica han
dado a la resolucion 366 (1974), adoptada por unani-
midad en diciembre de 1974 por el Consejo, y las con-
secuencias que habria que extraer de ello. Esa reso-
lucion exigia a Sudafrica que se comprometiera,
mediante una declaracién solemne, a reconocer la
integridad territorial y la unidad de Namibia como
nacion, a retirar su administracion ilegal de Namibia,
y a transferir los poderes al pueblo de ese Territorio,
con la asistencia de las Naciones Unidas.

76. Ante esta resolucion. que representd una nueva
prueba de la buena voluntad y de la paciencia de la
comunidad internacional en su ultima tentativa por
persuadir a los dirigentes de Pretoria de que debian
atenerse a las decisiones de las Naciones Unidas,
ccudl fue la respuesta de Sudéfrica? Esta respuesta,
cuyo caracter negativo, lleno de obstaculos e incluso
pernicioso, ha sido destacado suficicatemente durante
estos debates, especialmente por el representante
de la SWAPO [ibid.], constituye una nueva manifes-
tacion de la mala voluntad de las autoridades de Pre-
toria y un nuevo reto lanzado por Sudafrica al Consejo
de Seguridad y o la comunidad internacional en su
conjunto.

77, Efectivamente, no satisfecha con hacer caso
omiso de todas las decisiones de las Naciones Uni-

das, especialmente la resolucion 2145 (XXI) de la
Asamblea General, por la que se ponia término a su
Mandato en Namibia, Sudafrica continfia ocupando
ilegalmente ese Territorio, se niega a transferir el poder
al pueblo de Namibia y niega todo papel a las Na-
ciones Unidas alli,

78. Por otra parte, las autoridades de Pretoria con-
tindan socavando la unidad del pueblo de Namibia, ya
que se esfuerzan por convencernos de la existencia
de varios pueblos en Namibia, para continuar asi con
su abyecta politica de balcanizacion. Esto no podra
sorprendernos a los paises no alienados, y a que la
mayor parte de nosotros nos vimos ea el pasado
frente a maquinaciones similares que pudimos eludir.

79. Por otra parte, tratindose de la integridad terri-
torial de Namibia, que Sudafrica pretende respetar,
(como conciliar eso con la persistencia de la ocupa-
cion con todo su cortejo de vinlencia y de sufrimientos
para el pueblo de Namibia?

80. Por ultimo, Sudéfrica continia negando toda
representatividad a la SWAPOQ, a pesar de que tanto
la OUA, como los paises no alineados y las Naciones
Unidas han reconocido ya que es el legitimo portavoz
y Unico representante del pueblo de Namibia. {Como
podemos sorprendernos cuando la historia nos ensefa
que ésta ha sido la actitud de las Potencias coloniales
respecto de los movimientos de liberacion de los
paises que dominaron?

81. Este breve analisis de la respuesta de Pretoria
a la resolucion 366 (1974) del Consejo dermuéstra una
vez mas la negacion de los principios de la Carta y
un nuevo reto a la autoridad del Consejo, a la vez que
constituye otra afrenta a la comunidad internacional.

82. Ante esta situacion, y de conformidad con el
parrafo 6 de la resolucion 366 (1974), el Consejo de
Seguridad tiene una responsabilidad especial con-
ferida por la Carta. Seria initil querer modificar lus
resoluciones del pasado. La experiencia nos ha demos-
trado el desprecio con que Pretoria siempre ha recibido
las resoluciones de las Naciones Unidas.

83. Para actuar de acuerdo con el curso de la historia
y de la justicia, para no decepcionar la expectativa de
la comunidad internacional y la causa del pueblo de
Namibia, el Consejo debe encuadrar sus decisiones
dentro del Capitulo VI de la Carta, tomando las medi-
das necesarias para liberar al pueblo de Namibia de Ia
tirania, de la opresion y de la ocupacion de Sudafrica.

84, A este respecto, resulta ahora necesario prohibir
rigurosamente toda venta de armas a Sudifrica y toda
cooperacién con Pretoria respecto de la fabricacion
de armas, asi como aplicar las sanciones econdémicas
apropiadas para que Sudafrica se ajuste a las decisiones
de las Naciones Unidas.

85. [En su politica de desprecio y de violacion de
los principios fundamentales de la Carta, Sudafrica



encuentra apoyo en la actitud pasiva y hasta complice
de algunos paises occidentales, y no de los de menos
importancia, a pesar de que asocian su voz para con-
denar su politica. Sin embargo, movidos por intereses
estratégicos, econdémicos y de otro tipo, contindan
realizando negocios présperos con Pretoria, dandole
asi la forma de calmar al pais a la vez que brindandole
un apoyo ante la posibilidad de una accion eficaz de
parte de la comunidad internacional. No dejaremos de
destacar y de denunciar esta muy lamentable contra-
diccion para el crédito y la consideracion de estos
paises. Ha llegado el momento de definir cudles con
sus intereses y sus amistades. Los derechos fundamen-
tales del pueblo de Namibia y nuestro total apoyo a su
Jjusta causa no nos permiten adoptar respecto de esos
paises una actitud de complacencia que nos convierta
en sus complices.

86. Los grandes fabricantes de armas, los paises
que explotan los recursos naturales y humanos de
Namibia por intermedio de sociedades transnacio-
nales, para convencernos de su sinceridad deben
cesar toda relacion con Sudafrica y ajustar sus actos
a sus palabras. A este precio, y solamente a este
precio, nos resultard posible creer en la sinceridad de
sus declaraciones y pensar que estan dedicados a la
causa de la libertad y de la justicia.

87. Estas son las consideraciones del grupo de
paises no alineados sobre esta cuestion, que exige de
este Consejo una accion que se ajuste a las aspira-
ciones del pueblo de Namibia, a las exigencias de la
comunidad internacional y a los principios de equidad
y de dignidad humanas.

88. Sr. RYDBECK (Suecia) (interpretacion del
inglés): La delegacion de Suecia, Sr. Presidente, lo
felicita por ocupar la Presidencia del Consejo de Segu-
ridad y le promete total apoyo en el desempeiio de sus
funciones. Igualmente, agradecemos sinceramente a
la delegacion de Guyana que en forma tan eminente
dirigid nuestros debates en el mes pasado.

89, La defegacion de Suecia habla por primera vez
en el Consejo de Seguridad sobre Ia cuestion de Na-
mibia, y desea reiterar en esta oportunidad que apoya
rotundamente los derechos del pueblo de Namibia a
la libre determinacion, independencia nacional y
mantenimiento de la unidad e integridad territotial.
Succia considera ilegal la presencia de Sudafrica en
Namibia y que debe concluir cuanto antes.

90. Suecia reconoce la absoluta responsabilidad de
las Naciones Unidas respecto de Namibia; repudia
con toda firmeza la innoble politica de apartheid del
Gobierno de Suddfrica y su tendencia a consolidar
esas practicas. Suecia repudia, ademds. la politica
deios bantustanes y de los llamados territorios patrios,
concebida para impedir ¢l desarrollo de la conciencia
nacional y el surgimiento de la nacion de Namibia. Las
medidas tomadas por Suddfrica para orpimir al pueblo
namibiano deben terminar, y los derechos humanos
deben ser salvaguardados.
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91. Después del desmoronamiento del imperio
colonial portugués en Africa, los sucesos en ¢l Africa
meridional han entrado en una nueva fase. La inde-
pendencia de Mozambique y Angola representa un
viraje impresionante. El régimen minoritario blanco de
Rhodesia encara hoy mas problemas que nunca. La
brutalidad puesta de manifiesto hace pocos dias con
el asesinato de 13 africanos, es ¢l ejemplo ultimo de la
creciente debilidad de ese régimen ilegal, El persis-
tente apoyo sudafricano al régimen de Smith, parece
vacilar dltimamente. Han aumentado las esperanzas de
que sea posible seguir un curso pacifico hacia el ré-
gimen de las mayorias, en un Zimbabwe libre. Mi
Gobierno sigue apoyando los intentos de emplear
medios pacificos para solucionar el probleina de Rho-
desia, pero, evidentemente, las sanciones contra
Rhodesia adn ahora deben ponerse en gjecucion y
robustecerse, si es necesario.

92. Vemos que hay cierto movimiento en torno a la
cuestion de Rhodesia, pero se observa una paralizacion
en cuanto a Namibia. Interesa al oprimido pueblo de
Namibia y a la comunidad internacional mantener el
impulso politico y psicoldgico actual y aumentar ia
presion sobre Sudafrica. Hemos Hegado a una etapa
critica. Si no utilizamos las oportunidades a nuestra
disposiciéon y no actuamos con decision, las conse-
cuencias seran muy graves. Aqui me refiero tanto a
los pueblos del Africa meridional — especialmente al
pueblo namibiano — y a las Naciones Unidas, cuy:
responsabilidad sobre Namibia es especial y dnica.

93. Esimperioso explorar todos los medios pacificos
para obtener la independencia nacional, la libre deter-
minacién, la unidad y la integridad territorial de Na-
mibia, de acuerdo con el punto de vista de mi Gobierno.
El Consejo de Seguridad, en su resolucion 366 (1974),
establecid concretamente cuales eran sus demandas
inmediatas para Sudafrica, en relacion con Namibia.
Con referencia a esas demandas, el Consejo enfatizd
el hecho de que en caso de que Sudafrica no cumpliera
las resoluciones por él aprobadas, se reuniria nueva-
mente para considerar cuales serian las medidas apro-
piadas que cabria adoptar de conformidad con la Carta.

94. En la resolucion aludida, el Consejo de Segu-
ridad reclamé que Sudifrica declarara solemnemente
su acatamiento a las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas asi como a la opinion consultiva de
la Corte Internacional de Justicia, emitida el 21 de junio
de 1971, agregando que debia reconocer la integridad
territorial vy la unidad de Namibia como nacion. En
su carta del 27 de mayo de 1975 [véase S/11701], diri-
gida al Secretario General, el Ministro de Relaciones
Exteriore le Sudafrica contestd el telegrama cursado
el 17 de diciembre de 1974 por el Secretario General,
en ¢l que se transmitia el texto de la resolucion 366
(1974). La respuesta sudafricana dista mucho de ser la
declaracion solemne que cxigia el Consejo de Segu-
ridad.

95.  En la resolucion 366 (1974) ¢l Consejo también
reclamd que Sudafrica diera los pasos necesarios para



efectuar el retiro de su administracion ilegal de Na-
mibia y que transfiviera ¢l poder al pueblo de ese
Territorio, con el auxilio de tus Naciones Unidas.
Como no se ha adoptado esta medida, Suddfvica no
ha cumplide, pues, con esta segunda exigencia del
Consgjo,

96. En el parrato § de la resolucion 366 (1974), ¢l
Consejo pide a Sudifrica que cumpla plenamente con
las disposiciones de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, libere a todos los presos poli-
ticos namibianos, suprima la aplicacion de todas las
leyes y pritcticas racialmente discriminatorias y poli-
ticamente represivas, particilarmente la politica de los
bantustanes y de los llamados territorios patrios, y que
ortogue a todos los namibianos actualmente exiliados
por razones politicas, plenas facilidades para regresar
a su pais sin riesgo de ser arrestados, detenidos,
intimidados o encarcelados. Es obvio que Sudéfrica
no ha cumplido con ninguna de estas demandas del
Consejo de Seguridad.

97.  Aunque queda, pues, claramente establecido que
Sudifrica no ha cumplido con lo exigido por el Consejo
a través de la resolucion 366 (1974), las distintas
declaraciones que salen de Pretoria parecen indicar que
guiza haya, a pesar de todo. algunos clementos nuevos
en la posicion sudafricana. Por primera vez Pretoria
ha reconocido que la independencia como estado,
es una de las opciones que el futuro ofrece a Namibia.
Las declaraciones indican. ademis. una disposicion
general a celebrar conversaciones sobre la evolucion
de los hechos con ¢l Presidente del organo de las
Naciones Unidas directamente respousable de Na-
mibia,

98. Sin embargo, todas las declaraciones sudafri-
canas, tomadas en su conjunto. son tan ambiguas y
contradictorias que plantean muy serias dudas acerca
de las intenciones del Gobierno de Sudifrica. No sc ha
dado ninguna seguridad de que ¢l mismo esté dispuesto
arenunciar asuactual politica con respecto a Namibia.

99. La primera tarea de las Naciones Unidas es
explorar todas las posibilidades de encontrar una
solucion pacifica. Consideramos que el Consgjo debe
decidir la realizacion de arreglos para iniciar conver-
saciones con ¢l Gobierno sudafricano. Iales conver-
saciones deben estar claramente dirigidas hacia la

adopeion de los pasos necesarios — entre cllos, da-

realizacion de elecciones libres bajo ¢l control y la
supervision de las Naciones Unidas — para asegurar
gue termine, sin demora, la ocupacion ilegal de Na-
mibia por Sudafrica. Durante estas conversaciones
debera demostrarse a Pretoria la falta de solidez v la
ambigiiedad de sus declaraciones y debera presiondr-
sele para gque acepte un plan firme gue permita el ra-
pido logro de la independencia para el pueblo de Na
mibia. En vista de las experiencias pasadas en cuanto
a las relaciones entre Suddafrica y las Naciones Unidas,
s necesario dejar absolutamente claro, desde ¢l prin-
cipio. que las conversaciones se mantendrin sola-

10

mente alrededor de las modalidades para alcanzar ese
objetivo. Al mismo tempo, el Conscjo debe continuar
obrando de manera que haga comprender a Sudafrica
liv grave preocupacion de ki comunidad internacional.

100, Mi Gobierno ha sopesado la cuestion de ¢omo
aumentar fa presion contra Sudatrica y ha pensado si
la medida definitiva debiera ser ahora contemplada,
o sed, la accion de conformidad con el Capitulo VII
de fa Carta. Hemos observado que varias circunstan-
cias justifican concluir que el Articulo 39 es aplicable,
es deceir, que la situacion de Namibia constituye una
amenaza a la paz y la seguridad internacionales. Me
refiero aqui a la continua ocupacion ilegal de ese Terri-
torio internacional por Sudatiica y a la aplicacion de
las politicas de apartheid y de los territorios patrios.
Estas politicas sudafricanas c¢rean una situacion de
peligrosa tirantez en Africa, una situacion que de
permitirse continuar, se agravard gradualmente. Esta-
mos dispuestos, por lo tanto, a apoyar un embargo
obligatorio a los envios de armas a Sudafrica.

10f. Frente a ninguna otra cuestion que debate el
Consejo tienen tanta responsabilidad las Naciones
Unidas. La Asamblea General, ¢l Consejo de Segu-
ridad y la Corte Internacional de Justicia han asumido
esta responsabilidad. EV stati quo no es aceptable,
Por consiguiente, no puede haber otra alternativa para
avanzar en la cuestion de Namibia, El Consejo de
Seguridad no puede. esta vez, aceptar ninguna otra
cosa. Probemos nuestra sincera preocupacion por los
legitimos intereses del pueblo namibiano y de la comu-
nidad internacional toda, adoptando nuevas medidas
que den este empujon hacia los objetivos de las Na-
ciones Unidas, o sea la nacion libre ¢ independiente
de Namibia.

102, Sr. WILLS (Guyana) tinterpretacion del inglés):
Sr. Presidente, permitame primeramente felicitarlo
muy cordialmente en nombre de mi delegacion por
desempenar la Presidencia del Consejo de Seguridad
durante este mes. Mi delegacion se complace tanto
mids porgue usted representa un pais consagrado, al
igual que Guyana, tanlo ¢n principios como en la
prictica, a los ideales de la no alineacion. Durante
largos periodos de su historia, su pais sufrié las tribu-
laciones de la opresion colonial y de la expansion
econdmica y mi delegacion estima que esa experiencia
lo" califica eminententente para aportar a4 su nueva
tarea una apreciacion sobre las cuestiones gue consi-
deramos hoy, alimentada por la sabiduria acumulada
durante anos.

103, Mi delegucion también desea aprovechar esta
oportunidad para expresar nuestro sgradecimiento por
fos muchos cdmentarios amables que se hicieron en
refacion a nuestros modestos esfuerzos cuando presi-
dimos el Consejo durante ¢ mes de mayo.

104, El Conscjo de Sepuridad se retne en momentos
e que el aparente estancamiento en el Africa meri-
dional que culming en el diddogo Escher-Vorster se ha




transformado irrevocablemente y cuando las sufrientes
mayorfas en esa region historica, después de haber
gustado el dulce fruto del éxito, piensan ahora como
explotar mejor las victorias de Jos movimientos de
liberacion en Angola y Mozambique. Su atencion se
concentra ahora casi enteramente en Zimbabwe vy
Namibia y cn las pésimas condiciones dentro de
Sudafrica misma. No ven ¢l problema de Namibia
como aislado de la principal corriente de ta perfidia
sudafricana. Por encima de todo, estiman que cualquier
éxito obtenido hasta ahora ha sido ganado a pesar
de los esfucrzos de algunos miembros importantes de
este mismo Conscjo y, ciertamente, a menudo han
preparado sus planes sobre la base de una esperada
obstruccion por parte de esos miembros. Han Hegado
a la conclusion de que Vorster entabla negociaciones
significativas solo cuando las amenazas de pérdidas
militares, desorden econdmico y derrotas estratégicas
hacen de la alternativa a fa negociacidn pacifica **algo
horroroso a contemplar'. ‘

105. La dltima vez que ¢l Consejo considerd la
cuestion de Namibia en diciembre de 1974 [1811a. v
1812a. sesiones) tue con el teldn de fondo de anos de
persistentes esfuerzos por parte del pueblo de Na-
mibia, conducido por la SWAPQ, cuyo Presidente nos
hablo el pasado 30 de mayo /823, sesicn]. Fue tam-
bién con los antecedentes de esfuerzos incansab.es
por la OUA y las Naciones Unidas para desplazar a
Sudafrica de st improcedente ocupacion de Namibia,
El Consejo entonces tomd debidamente en cuenta
— como a no dudarlo lo hara ahora — el fargo e igno-
minioso historial de la intransigente negativa de Suda-
frica a aplicar las resoluciones de la Asamblea General
y del Consejo de Seguridad sobre Namibia, el arro-
gante desafio de la opinidn pablica mundial y su pro-
longada opresion del pueblo de ese Territorio interna-
cional,

106. EI resultado de aquellas  deliberaciones en
diciembre de 1974 tue la adopeién unanime de la reso-
lucidn 366 (1974) que establecio en términos claros y
sin equivocos las expectaciones del Consejo en cuanto
a la conducta de Sudifrica dentro de un periodo
determinado. Pero la resolucion fue mis alld, Estable-
cid que el Consejo de Seguridad se reuniria nueva-
mente:

... con el objeto de examinar el cumplimiento por
Sudafrica de las disposiciones de la presente reso-
lucion y, en caso de incumplimiento. con el objeto
de considerar las medidas apropiadas que corres-
ponda tomar conforme a la Carta de las Naciones
Unidas.™

107, Al examinar la reaccion do Suddfrica ante la
resolucion, el Consejo debe iy mas alla de Ta comu-
nicacion del Sr. Muller. Ministro de Relacione s Exte-
riores de Sudafrica. @) Scerctario General [vease
S111701). Debe tomar en coenta tintbicn los debates
del Consejo en octubwe de 1978 179604, a 17984,
1800 a 180T« [8U6a. a 18SOSa. sevionay] ekalivos

a las relaciones de Sudafrica con las Naciones Unidas
y la declaracion que el Sr. Vorster formuld en el
Transvaal algunos dias después de aquel debate con
¢l proposito de que sc diera a Sudafrica la oportunidad
de realizar importantes cambios en su politica racista
en un periodo de alrededor de scis meses.,

108, Creo que no es necesario catalogar una vez
mas las ridiculas actitudes de Sudifrica en relacion
con Namibia y que tampoco es util detallar su desa-
fiante actitud hacia las Naciones Unidas cn el dltimo
aito porque son asuntos de conocimiento piiblico,
universalmente reconocidos.

109, Oradores anteriores han comentado los tér-
minos de la carta sudafricana de 27 de mayo al Secre-
tario Genera! y las citas de una declaracion hecha por
Vorster en Windhoek el 20 de mayo [véuse S/11701)
al hablar ante hombres de negocios blancos en esa
ciudad africana. En pocas palabras, esas declara-
ciones no satisfacen en lo mas minimo las expecta-
ciones de la mayoria de los miembros de la comunidad
internacional y. ciertamente, no contienen indica-
ciones de los “importantes cambios’ que Vorster nos
habia llevado a creer que iban a realizarse. Esas
declaraciones son tan decepcionantes como  desu-
fiantes.

110, Como ya se ha observado en el curso del debate,
en ninguna parte de esas declaraciones hay una clara
referencia al pueblo de Namibia. El futuro del Terri-
torio es contemplado en términos de relaciones ertre
“pueblos™ y “grupos de poblacion®. Cualquiera que
haya seguido la situacion en Namibia y en Sudafrica
misma sabe que esos términos son simplemente eufe-
mismos para la politica de los llamados bantustanes y
territorios patrios. lo cual ha sido definitivamente
rechazado por la SWAPO. la OUA y este mismo
Consejo. Ademas. al hablar acerca de las consultas
entre los que él Hama “‘los pueblos del Territorio'",
Vorster expresa la firme conviccion de que al arribar
a sus decisiones no han de ‘“‘seguir un camino que
desbarate las bases del sistema econdmico del Terri-
torio, en perjuicio de todos los grupos de poblacién
que tienen su patria en él'" [ibid.]. Asi hablé Vorster.
Esta es la verdadera esencia del problema, porque el
control sudafricano de la tierra y ¢l apoyo externo
que recibe para mantenerio sicmpre se han basado en
la cruel explotacion de los recursos de Namibia, tanto
humanos como naturales. para benceficio de las mi-
norias blancas v de fos intereses comerciales y finan-
cieros foraneos.

111, Puede ocurrir que. respondiendo a la presion
internacional ¥ a fa logica de los sucesos que se desa-
rrollan en el Africa meridional en general, Vorster
reconozci. en su o propia y limitada concepeion, Ia
necesidad de dar vimpresion de aceptar algunos cam-
bios en relacion con Namibia. Pero cuando ¢l dice que
Todas las alternativas estian abiertas'™ resulta claro
para mi delegacion que su estrategia consiste en con-
trolar dos asuntos de Namibia, de manera que los



elementos esenciales del statn quo se mantengan tras
una fachada de aceptacion del derecho a la libre deter-
minacion.

112, Creo que seria candoroso pensar que el Gobierno
de una Namibia independiente no se esforzaria en reo-
rientar la estructura del actual sistema econdmico y
encanminar las actividades econdmicas en heneficio del
pueblo del Territorio, La gran mayoria de ese pueblo
no se ha beneficiado con el actual sistema. Aunque
su participacion forzada de una manera inhumana
ha sido esencial para el desarrollo del actual sistema
econdémico, ha permanecido en la periferia, como
extrana, en la distribucién de los beneficios.

113, Enlas circunstancias existentes en Namibia hoy,
con el conocimiento del historial sudafricano en ese
Territorio, que sigue ocupado ilegalmente, y con una
profunda apreciacién de los objetivos estratégicos de
Vorster, jqué esperanzas pueden alimentarse acerca
de las pretendidas *‘discusiones constitucionales"
de las que €l habla? La cuestion no es solamente de
credibilidad. Es una gran hipocresia que Sudafrica,
Potencia ocupante, pueda permitirse hablar acerca de
no injerencia por parte de otros en los asuntos de
Namibia.

114, La posicién del Consejo de Seguridad en cuanto
a la cuestion de Namibia ha sido expuesta muy clara-
mente. En la resolucion 366 (1974), el Consejo, entre
otras cosas:

“Exige que Sudafrica tome las medidas nece-
sarias para realizar... el retiro de la administracion
ilegal que mantiene en Namibia y traspasar el poder
al pueblo de Namibia con la asistencia de las Na-
ciones Unidas™’.

115.  La posicion de la OUA, que desde su estable-
cimiento 10 afos atras ha respaldado firmemente fa
lucha por la independencia, es tambien muy clara.
En su ultimo pronunciamiento sobre esta cuestion en
la reunion extraordinaria del Consejo de Ministros
celebrada en Dar es Salaam en abril de 1975, designé
un comité para realizar todos los contactos necesarios
con Sudafrica bajo ciertas condiciones especuicas.
Pero, sobre todo, ¢l mandato de ese comité especifi-

caba que ‘“‘los contacto con Sudéfrica deben hacerse-

solamente con la idea del traspaso del poder al pueblo
namibiano®".

116.  En opinion de mi delegacion, ninguna declara-
cion de las autoridades del régimen minoritario nos
fleva a esperar que ese régimen esté ya dispuesto a
cumplir con ese y otros requisitos fundamentales. En
tales circunstancias, Guyana no se hace muchas ilu-
siones acerca de las perspectivas de un resultado
fructifero, en esta etapa. en la apertura de cualquier
tipo de comunicacion de las Naciones Unidas con los
racistas de Pretoria,

117, La pregunta critica es: {qué accion puede ahera
contemplar y emprender el Consejo de Seguridad para
llevar a cabo los cambios que en diciembre pasado
convino unanimemente que eran tanto necesarios como
deseables? Como el Ministro de Relaciones Exteriores
de Zambia lo sefiald en su declaracion ante el Consejo
el 2 de junio: **La resolucion 366 (1974) del Consejo,
la dltima relacionada con Namibia, fue mas alld que
cualquier otra anterior, salvo que en ella no se recurrié
al Capitulo VIl dela Carta.”" [/824a. sesion, pdrr. 41.]

118,  Mi delegacion siempre ha sostenido que la 16-
gica que Sudafrica comprende mejor es la de la lucha
armada local y de la presion internacional, y creemos
que ha llegado el momento de intensificar tanto la una
como la otra,

119.  Existenciertas medidas que, a la luz de su propia
y claramente articulada posicién, el Consejo no puede
tomar. No puede aceptar la afirmacion sudafricana de
una participacion circunscripta de las Naciones
Unidas en relacién con Namibia. No puede aceptar una
opcion que puede resultar en la fragmentacion de
Namibia ni su balkanizacién. No puede aceptar la
supervision y el control por parte de Sudafrica del
proceso constitucional que lleve a la independencia.
Sobre todo, no puede continuar con una politica de
apaciguamiento y rendicion, una politica de abdicacién
de la responsabilidad internacional.

120.  En su consideracion de la cuestion de Namibia
a través de los aiios, el Consejo de Seguridad ha des-
crito dos veces, en los parrafos 9 de la resolucion
301 (1971) y 6 de la resolucion 310 (1972), la situa-
cion que alli imperaba como que creaba condiciones
“*perjudiciales para el mantenimiento de la paz y de
la seguridad en la region™. Ademas, mi delegacién
cree que la continuacion de la situacion constituye una
amenaza a la paz y seguridad internacionales y que la
aplicacion de medidas conforme al Capitulo VII de la
Carta esta muy justificada.

121.  Mi delegacion considera que Sudafrica no ha
cumplido las demandas razonables que se le presen-
taron en virtud de la resolucion 366 (1974). Estimamos
que el Consejo debe considerar cuales medidas sefia-
ladas en la Carta de las Naciones Unidas son ahora
apropiadas. Debe producirse un avance en la justa
causa del pueblo namibiano por su libertad ¢ indepen-
dencia y por la preservacion de su unidad nacional v
de su integridad territovial. La supervision y control
del proceso conducente a ia independencia de Namibia
debe quedar firmemente en las manos de las Na-
ciones Unidas. Deben establecerse sanciones obliga-
torias, incluso el embargo de armas, contra Sudafrica.
No debemos seguir permitiendo que Sudafrica se
cubra con cl manto de la legalidad al ofrecer mayores
contactos y una didlogo como sustitutos de un avance
significativo. Debemos asumir nuestra responsabi-



lidad ante la comunida¢ internacional, de manera tal
que no nos convirtamos en aliados de la inhumanidad,
de la criminalidad y de la opresion.

Se levanta la sesion a las 17.15 horas.

Notas

Y Conséquences juridiques pour les Etats de la présence con-
tinwe de I'Afrique du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobs-
tant la résolution 276 (1970) du Conseil de sécurité, avis consul-
watif, C. 1. J. Recueil 1971, pag. 16.
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